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TRANSPORTNÍ VOZÍK
Původní návod k obsluze
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Blahopřejeme Vám ke koupi vašeho nového 
výrobku. Rozhodli jste se tím pro vysoce 
kvalitní výrobek. Před prvním uvedením do 
provozu se s výrobkem řádně seznamte. K 
tomu si pozorně přečtěte následující návod 
k obsluze a bezpečnostní upozornění. 
Výrobek používejte pouze v souladu s 
popisem a pro udané oblasti použití. Tento 
návod uschovejte na bezpečném místě. Při 
předání výrobku třetím stranám předejte 
současně i všechny podklady.

1. Úvod

Na produktu nebo na obalu jsou použity 
následující symboly a signální slova.

3. Použité symboly

Přečtěte si návod k obsluze.

Symbol „GS“ zaručuje 
kontrolovanou bezpečnost. 
Výrobky, označené touto 

značkou odpovídají požadavkům německého 
zákona o bezpečnosti výrobků (ProdSG).

Označení modelu na transportním vozíku je 
kombinací písmen a číslic.

WWS-UT50-H01 = Transportní 
vozík

Tento výrobek je určen výhradně pro 
soukromé použití v oblasti hobby a kutilství 
pro následující účely:
	- pro přepravu zboží
Jiné použití nebo úpravy výrobku jsou 
považovány za použití v rozporu s určením 
a mohou vést k riziku zranění a/nebo 
poškození výrobku. Za zranění nebo škody, 
způsobené použitím v rozporu s určením 
nenese výrobce žádnou odpovědnost. 
Výrobek není určen pro komerční použití.

2. Použití v souladu s 
určením

4. Bezpečnostní upozornění
Výstraha!
•	 Před prvním použitím si pozorně 

přečtěte návod k použití a 
uschovejte si jej pro budoucí použití! 

•	 Neveďte přes ostré rohy a hrany! 
•	 Nesmí se používat ke zvedání 

břemen! 
•	 Pozor! Nepoužívejte poškozenou 

upevňovací pásku.
•	 Upevňovací pásku pevně utáhněte, 

ale nepřetěžujte ji. Při nadměrném 
namáhání může páska prasknout a 
nebezpečně švihnout! 

•	 Velké díly navíc zajistěte proti 
zatížení větrem! 

•	 Pavouci na zavazadla a ramena na 
zavazadla jsou obzvláště vhodná k 
vázání vlajících plachet. 

•	 Upevňovací páska se nesmí 
používat k upevnění těžkých nebo 
velkých (větru odolných) břemen! 

•	 Výrobek používejte pouze k 
upevňování lehkých dílů.

•	 Upevňovací pásku nenatahujte nad 
maximální použitelnou délku 125 
cm!

•	 Výrobek se nesmí dostat do rukou 
dětí! 

•	 Udržujte oči, obličej a nechráněné 
části těla mimo možnou dráhu 
zpětného rázu! 

•	 Věnujte pozornost dalším silám (vítr, 
brzdy, vztlakové síly).

•	 Upevňovací páska není určena 
k jedinému upevnění a zajištění 
nákladu na vozidle!

•	 Před každým použitím zkontrolujte 
výrobek z hlediska bezvadného 
stavu.

•	 Pokud je zjištěno poškození, 
výrobek se nesmí dále používat.
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•	  Pokud výrobek nefunguje správně 
nebo byl poškozen, nechte jej 
neprodleně zkontrolovat a opravit 
zákaznickým servisem.

•	 Nespojujte uzly několik elastických 
upevňovacích pásků dohromady.

•	 Nikdy nenakládejte výrobek 
hmotností vyšší než 50 kg.

•	 Nepoužívejte výrobek, pokud byl 
přetížen. To mohlo způsobit škody, 
které nejsou okamžitě viditelné.

•	 Výrobek používejte pouze na 
hladkých a rovných plochách, nikoli 
na schodech nebo šikmém terénu.

Zatížení max. 50 kg
Rozměry v rozloženém 
stavu

335 x 250 x 960 mm

Rozměry ve složeném 
stavu

495 x 250 x 110 mm

Úložná plocha 230 x 250 mm
Kolečka 100 x 30 mm 
Přípustná tahová síla Fzul 294 N
Celková délka při Fzul 125 cm

5. Technické údaje

6. Údržba a čištění
•	 V pravidelných intervalech kontrolujte, 

zda jsou všechny šroubové spoje 
dostatečně utažené, a v případě potřeby 
je dotáhněte.

•	 Výrobek čistěte suchou utěrkou bez 
žmolků.

•	 K čištění nikdy nepoužívejte žíravé nebo 
agresivní čisticí prostředky, protože by 
mohly výrobek poškodit.

7. Přeprava a skladování
•	 Transportní vozík přepravujte chráněný 

před nárazy a vibracemi. 
•	 Před přepravou jej složte.
•	 Skladujte výrobek na čistém a suchém 

místě mimo dosah přímého slunečního 
světla

8. Likvidace
Obal zlikvidujte roztříděný.
Lepenku a karton předejte do sběrového 
papíru, fólie do sběru recyklovaného 
materiálu.
Informace o způsobu likvidace vyřazeného 
výrobku získáte na obecním úřadě nebo 
městské správě.

Záruka firmy Walter Werkzeuge Salzburg 
GmbH
Vážená zákaznice, vážený zákazníku,
na tento přístroj máte záruku 3 roky od 
data koupě. V případě vad tohoto výrobku 
Vám přísluší vůči prodejci tohoto výrobku 
zákonná práva. Tato zákonná práva nejsou 
omezena naší, dále uvedenou zárukou.

Záruční podmínky
Záruční doba začíná plynout od data 
koupě. Uschovejte prosím dobře originální 
pokladní doklad. Tento podklad je 
zapotřebí jako doklad o koupi. Pokud se 
během třech let od data koupě tohoto 
výrobku vyskytne materiálová nebo výrobní 
vada, bude Vám námi výrobek – dle naší 
volby – bezplatně opraven nebo vyměněn. 
Toto plnění ze záruky předpokládá, že 
je během tříleté lhůty předložen defektní 
přístroj a doklad o koupi (pokladní účtenka) 

9. Záruka
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a písemně stručně popsáno, v čem závada 
spočívá a kdy se vyskytla.
Pokud je defekt naší zárukou kryt, obdržíte 
zpět opravený nebo nový výrobek. S 
opravou nebo výměnou nezačíná plynout 
nová záruční doba.

Záruční doba a zákonné nároky z vad
Záruční doba se poskytnutím plnění 
ze záruky neprodlužuje. To platí i pro 
vyměněné nebo opravené díly. Poškození 
a závady, které existovaly případně již při 
koupi, se musí nahlásit ihned po vybalení. 
Opravy prováděné po záruční lhůtě jsou 
zpoplatněny.

Rozsah záruky
Přístroj byl pečlivě vyroben dle přísných 
kvalitativních směrnic a před expedicí 
svědomitě kontrolován. Plnění ze záruky 
platí pro materiálové a výrobní vady. 
Tato záruka se ne nevztahuje na díly 
výrobku, které jsou vystaveny normálnímu 
opotřebení a lze je tak považovat za 
opotřebitelné díly nebo na poškození dílů, 
které se mohou rozbít jako např. spínačů, 
akumulátorů nebo dílů, vyrobených ze skla.
Tato záruka propadá, pokud byl výrobek 
poškozen, nesprávně používán nebo při 
nedostatečném provádění údržby. Pro 
správné použití výrobku se musí dodržet 
všechny instrukce, uvedené v návodu k 
obsluze. Způsoby použití a jednání, kterých 
je dle návodu v obsluze nutno se vyhnout 
nebo je pro ně uvedeno varování, se musí 
bezpodmínečně vyloučit. 
Výrobek je vhodný pouze pro domácí kutily 
a není určen pro komerční použití. Záruka 
zaniká při nedovoleném nebo nesprávném 
použití, použití násilí nebo zásazích, 
neprovedených naší autorizovanou 
pobočkou servisu.

Postup v případě uplatnění záruky
Pro zaručení rychlého zpracování 
Vaší záležitosti, postupujte prosím dle 
následujících pokynů:

•	 Pro všechny dotazy mějte prosím jako 
doklad o koupi připravenou pokladní 
účtenku a číslo výrobku (např. IAN 
12345). 

•	 Číslo výrobku zjistíte prosím na typovém 
štítku, gravírování nebo na titulním listu 
Vašeho návodu k obsluze (dole vlevo) 
nebo na nálepce na zadní nebo dolní 
straně.

•	 Pokud se vyskytne porucha funkce 
nebo jiná závada, kontaktujte nejprve 
telefonicky nebo e-mailem následně 
uvedené servisní oddělení. 

•	 Výrobek, evidovaný jako defektní 
můžete potom s přiložením dokladu o 
koupi (pokladní účtenka) a s udáním, v 
čem závada spočívá a kdy se vyskytla, 
zaslat nevyplaceně na sdělenou adresu 
servisu. 

Na adrese  www.lidl-service.com  si můžete 
stáhnout tuto příručku a mnoho dalších, 
videa výrobků a software.

CZ

E S L, a.s.
E-Mail: service-cz@walteronline.com 
Tel.: 00420 777 650 854
IAN 487163_2501
 
Dodavatel
Vezměte prosím na vědomí, že následující 
adresa není adresa servisu. Nejprve 
kontaktuje výše uvedené servisní místo.  
Walter Werkzeuge Salzburg GmbH  
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Rakousko

10. Servis
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